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BO 105 & Rescue SeLicoerer

POLIGE netCOPTER BO-105. Nelle moderne forze di polizia gli elicotteri rivestono un ruolo importante nel controllo del
traffico, nel soccorso aereo, per la ricerca dei criminali, nelle visite di stato, nelle calamita naturali, e in altri compiti.; e il BO-105&
all'altezza di svolgere queste operazioni nel migliore dei modi. :

Questo elicotiero ha conquistato una notevole posizione di mercato nel mondo che a mala pena altri elicotteri di questo.
hanno potuto acquisire. ;
Difatti guesta macchina & presente nelle forze militari e civili di tutta Europa, degli USA, dell'Africa, dell'Australia e
Dati tecnici: Peso a vuoto: 1110 kg., Peso massimo 2300 kg., Velocita massima: 270 km/h, Motore: 2 405-WPS-All
rotore: 4 GFH, Lunghezza fusoliera 8,55 m., Diametro rotore 9,82 metri.

POLICE HELICOPTER BO-105. In modern police forces helicopters play an ever increasing part in traffic co
pursuit of criminal elements, demonstration control, at state visits, desaster assignments and many other t:
The BO-105 has conquered a major world market position, which hardly any other copter of this size aver
It is one of the most versatile types of modern civilian aircraft from Europe to the U.S., from Africa, Asia 1o
Techinical data: take-off weight: 1110 kg, max. 2300 kg, speed: 270 km/h, motor: 2 405-WPS-Allison C 20

blades: 4, can be folded, landing equipment with inflatable emergency floats. Fuselage Lenght m. 8,55; Rotor

POLICE I_'!ELICOPTER BO-105. Im modernen Polizeiwesen spielen Hubschrauber eine immer groBere Rol

Verkehrsiiberwachung, Hilfeleistungen, zur Verfolgung krimineller Elemente, zur Uberwachung von D
Staatsbesuchien, Katastropheneinsétzen und vielen anderen Aufgaben.
{greés:gt:‘(ﬁ hat sich eine Vorrangstellung in der Welt erobert, die kaum ein anderer Hubschrauber in die

iish::&e# sich um eines der vielseitigsten Typen der modernen Zivilluftfahrt von Europa bis USA, )
Technische daten: Startgewicht: 1110 kg., max. Abfluggewicht 2300 kg., Reisegeschwindigkeit: 2 “ Antrie

Triebwerke Allison C 20 GFK-Rotorblétter: 4 fa i of LaNg
Speiredattisn o' Itbar, Landewerk mit autblasbaren Notschwimmqf». | pt L

i

POLICE HELICOPTER BO-105. Pour les forces de police moderne, les hélicoptéres jouent
dans le contréle de la circulation, les sauvetages, la poursuite de criminels, le contréle des
en cas de catastrophes et dans bien d'autres occasjons.

Le BO-105 occupe une position importante sur le marché mondial que pratiquement
pu atteindre. ; ”

C’est un des modéles de I'aviation civile utilisé pour les taches les plus variées, qu
Asie ou en Australie.

Spécification techniques: Poids a vide: 1110 kg., Poids total max 2300 kg., Vitesse

Allison C 20, Longueur 8,55 m.
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ITALERI N°962 HOBBY TOOL SET

Leggenda colori | numerisi riferiscono alPassortimento colori ITALERI
Painting instruction The indicated colour numbers refer to the [TALERI (ODEL

Bemalungshinweise Die angegebenen Farbnummern beziehen sich auf die ITALERI
Mode d'utilisation de la peinture Les références indiquées concernent les peintures rrALEw
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1745 Model Maste: 1749 Model Master 171

FS?I78‘75 FS37038 Fs&xt%d Faies
Insignia White Flat Back Olive Drab
smelss @G) Schwarz (M) Olive (M)

Bianco Segnale (L) Nero (O) Verde Oliva (O)

Blanc Insignes (B) Noir Mat (M) Olive Sale (M)

f g

1503 Model Master " 4405 Model Msior

Rot (G) Gun Metal (Metalizer)

et 1) Stahlblau (Metalizer)

oty Metallo Scuro (Metalizer)
Gris Metal (Metalizer)
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1524 Model Master 1745 Model Master
Green FS17875
Signalgriin (G) Insignia White
Verde (L) Signalweiss (G)
Vert (B) Bianco Segnale (L)
Blanc Insignes (B)
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SWiISS AIR RESCUE SERVICE




